



“De ùïtgave dezer Courant ge 
abonnement is voor drie maande, 
zich bij alle Boekhaadeolaren: »i 






FRANKRIJK. 


““PARIJS, den 28. Januarij. « De Mémorial Bardelais deelt 
éen treurig voorval mede , dat op het kasteel vaa den heer 
B Puymontaut-bij Cintegabelle heeft plaats gebad, Mevrouw 
Je Puymontaut; was bij het vuur ín slaap geraakt, hare 
“Blecderen werden’ door de vlam aangetast en zij brandde 
A Aob deerlijk ; toen men in de kamer kwam , had zij reeds 

Aden geest gegeven. e 
“ De maarschalk Soult ie gevaarlijk ziek; hij heeft 
‘het water in de borst. * 

._ — Men schrijft uit Moissac (Tarn-et-Garonue}, den 49 
“ Januarij. ú Sn 7 ee 
Eene zeer noodlottige’ gebeurtenis heeft gisteren ecne 
“groote ontsteltenis in de stad Agen te weeg gebragt. Zes 
met geweren eu dolken gewapende mancen hielden, op 
gene kleine afstand van de stad, de brievenpost aan. De 
* postillòn die om het gevaar te optkomen, zijne paarden 
n eenen harden gatop zettede, werd niek te min: door 
eenige schotew doodelijk gewond. ij i 

“De roovers, dic een teuw over den weg gespannen 
“hadden, hetwelk: de paardeú.tegen hield , vielen eerst den 

courier aan ‚die in het rijtuig gebleven was; deze ver- 

dedigde zich zeer dapper met zijnen dolk , wondde. een 
der boosdoeners in de vuist en wierp hem door eenen an- 
deren stoot in de borst op den grond. De overigen ua- 
„men de vlugt. . d 

‚Hoewel zwaar gewond, klom de courier op de bebloe- 
Be plaats :vaù den ongelukkigen postillon en bragt «het 
rijtuig tot aan de naasthijzijnde uitspaoning. - 

‚ De gendarmerie van Àgea heeft dadelijk alle. pogingen 
jn het werk gesteld , om de schuldigen te-achterhalen. . 

— In den National d'Ouest, van den 26 dezer maand |, 
ilecst-rmen-Ket votgende- ongeluk : * ei en 

Te; Ancenis heeft gisteren cen verschrikkelijk voorval 

laats gehad. Ten half tien ure des ochtends in de ketel 
van de stoomboot, behoorende tot de onderneming der 
oevers van de Loire, welko van Nantes naar Angers was 
vertrokken , plotseling gesprongen. terwijl het vaartuig 
“voor Ancenis stil lag. De gansche kracht der vernieling 
heelt zich naar het voorste gedeelte ‘der boot gerigt, waar- 
van het dek is weggeslagen of opgeligt. Al de personen, 
die zich in dat gedeelte bevonden, benevens de stokers cn 
de machinisten, zijn de slagtoffers van-deze h6treurens- 
waardige gebeurtenis geweest; velen zijn bezweken. De 
passagiers ín het achterste gedeelte der stoomboot hebben 
niets geleden, ' % Ô 

Men verzekert ons dat. de caseo der boot” geene belang- 
rijke schade heeft ondervonden. e : 

Aangaande het getal der omgekemenen en gekwetsten 
hebben wij nog geene stellige opgave , alleenlijk wect men 
dat 2h personen gedood ol gekwetst zijn , doch het juiste 
etal van beiden ís nog niet’ békend. 15 van deze onge- 
„Jukkigen zijn naar het gasthuis van Ancenis gebragt en 
xerkeeren in eenen deernìswaardigen. staat. jl 


BELGIE. 


BRUSSEL, den 27 Januarij. Om al onze provincien 
onderling te verbinden, moeten er nog ärie spoorwegen 
worden aangelegd, namelijk: van Antwerpen naar Gent, 
over St, Nicolaas, mateenen zijweg van Lokeren op Ter- 
Monde ; van Tirlemont paar Jourbise, over Lenze en Ath, 
én van Namen naar Tirlemont. Als de laatste rails gelegd 
zijn en: Belgie met Duitschland ea Frankrijk verbonden is 
jdan zijn de afstanden op de volgende wijze. bekort: men 
al Belgie van het Oosten naar het Westen in 9 uren, 
kh van het Zuiden naar het Noordea in 5 uren kunnen 
Moorrcizen. ‘De doortagt door het rijk zal bedragen :.van 
‘Ben Kijn naar de Noordzee, van Keulen naar Osteride 11 
ren, van Aken naar Ostende, 9 uren ; uit Pruissen naar 
Hrankrijk ‚van Aken naar Rijssel 9 uren. Uit Frankrijk 
tar Hofland zou. men, door middel van eenen spoorweg 
jon Antwerpen naar Bfeda in &4 tot& ‘uren kannen 


“Eomen. is 
: ‘NEDERLANDEN. 


PAGRAVENHAGE den: 30. Januarij. Dezer dagen is 
Zijne Excellentie de minister Rochussen van hief naar Lon- 
den vertrokken , naar men wil, met eene bijzondere zending 
Z. M. den Koning van Pruissen belast, die volgens 
Mmmigen Lok, het handels- ‘of toltractaat , volgens anderen 
bet eene uitnodiging om over Nederland naar Hoogstdes- 
fs Staten terug te keeren , betrekking hebben zou. Dat |. 
Zijne Excellentie vèrgezeld is van dón heer van. Heeckeren’, 
Woeger gezant te St. Petersburg, doet aan het gerucht 
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“gelaúf “Ke ä 
Uit het land, waar de 
koffij oorspronkelijk te huis behoort, staat-otis een nieuw 
gelijksoortig artikel van lde to wachten. Emil Bata 
verhoalt , namelijk , in zijnè « reizen in Arabië,” bij de 
beschrijving van het dal Sina in Yemen, het volgende: 
«In het laagst gelegene gedeelte; langs de zoómen van 
iet water, zag ik talrijke tuinen met groote, schaduw- 
rijke boomen , onder welke de kollijbvom groeit, die warmte 
en vochtigheid verlangt, maar de brandende zonnestralen 





beroemd is, is de Kat, de uitspruitsels van eenen boom 
(Celastus edalis) die oorspronkelijk in Abbyssinie te huis 
behoort. maar tegenwoordig in Yemen zorgvuldig wordt 
aangekweekt. De zachte- uitspruitsels en takjes, en de 
teedere bladeren: van dezen boom worden gegeten, en 
brengen eene aangename , opgewekte stemmiag te weeg, 
versterken: na vermoefjenissen, verdrijven den’ slaap ‘en 
vervrolijken het gemoed. Als’ men den Kat versch ge- 
bruikt, dan kav hij zelfs eenen roeg veroorzaken. Hot 
gebruik van dit nieuwe product is sedert eenigen tijd in 
Yemen algemeen verspreid , t het ecrste bewijs van 
gastvrijheid daarin bestaat van u kat aan te bieden. Ten 
gevolge hiervan ‘slapen de bewoners van Yemen minder 
dan eenig ander volk , en de hoofdoorzaak daarbij is „dat 
men níet kan bemerken dat hunne gezondheid hierbij lijdt, 
Velen: slapen niet meer dan drie uren dagelijks, en zijn 
steeds vrolijk en opgewekt.” De Engelschen zullen ons 
waarschijalijk dit nieuwe handelsartikel spoedig toevoeren. 

LEEUWARDEN, den 27. dapuarij, Naar ik zoo even 
verneem , heeft de naburige stad Dokkum, in den afge- 
loopen nacht eene ontzettende ramp getroffen , naardien de 

elmolen , teehoorende aan de: korenmolenaars van der 
Werf en. Synje, aldaar, staande op het bolwerk bij de 
Hanspoort ; tot den grond is afgebrand, „Ongeveer.te 
drelf torn rrdvopehd er heifeonigkt , en eer men de 
hoodige bluschmüidelen in werking!Konde brengen :. stand 
teeds alles in lichte laaje- vlam, die zoo hevig weoed- 
de , dat in minder dan een uur tijd, het gehecl in de 


“asclr lag , zonder dat iets van alles wat zich in den mo- 


len bevond, benevens een aanmerkelijke boeveelheid af- 
gemalen graan , alle molenkarren , gereedschappen , enz. 
ja zelfs het mede daarin zich bevindende paard , heeft kun- 


nen gered worden. Gelukkig wàs de wind zoodanig, dat. 
„de massa vuur, van het rieten dak , waarmede de molen 
gedekt was, over de gracht naar buiten vloog, dewijl an- 


ders de aldaár in de nabijheid staande wonirtgen zeer veel 
gevaar zouden hebben geloopen , in dat ongeluk te deelen. 
Naar men zegt, ís de brand ontstaan door het geweldig 
harde malen In den veor-avond , doch heb ikmiet kunnen 
verpemen of het pand voor brandschade verzekerd is. 
“— Op den 24 dezer is te Leiden overleden zekerd Jaco- 
myntje van der Voorde, den ouderdom van 89 jaren be- 
reikt hebbende; haar man , Jan Byog, heeft thans den 
ouderdom van 9M jaren en ‘verheugt zich nog over het 
genot van zijne vermogens. Zij waren ruim 67 jaren ge- 
huwd geweest en uit hun huwelijk zijn een groot getal 
zoo kinderen , als kinds-kinderen en achterkinds-kinderen 
voortgekomen. - 

DORDRECHT , den 31. Jannarij. Het ĳs blijft hier 
voor de stad nog bij vakken hangen. Intusschen is het 


‘achter het eiland nagenoeg geheel opgeruimd en schijnt 


men ‘weinig ijs meer van de bovenrivieren te wachten, 
als zijnde hetzelve meestal door de Werkendamsche Kil- 
len gepasseerd. 


“ie In het dagblad John Bull wordt opgemérkt dat de 


Koning van Hannoyer niet bij den doop van den Prins 
van Wallis tegenwoordig was, om de. eenvoudige rede , 
dat hij niet ‘was uitgenoodigd , ofschoon hij de eenige vorst 
in Europa is, die tot de Anglikaansche kerk behoort, en 
bovendien nog de oud-oom van den jongen Prinsis. Een 


nieuw hewijs van den. welverdienden afkeer, dien de En- 


gelsche regering. zoowel als het volk tegen dien vorst 
koestert, DN ; ' 


MENGELINGEN. 





- Het vergaan der stoomboòt 
DE PRESIDENT. 


Naar eene gedrukte Hoog duitsche, vertaling , waarvan het ina- 
nuscript , door eenen geestelijke geschreven, in eene 
- flesch ib gevonden. ind 


Aax Boon» VAN DEN PRESIDENT ‚ 18 Maart 1841. 
Zoo is nu de laatste schemerschija van,de kust mijns vader 
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schuwt. Een ander. voortbrengsel, waardoor die streek - 
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verzwonden { — Heere , mijn God ! neer 
mij inuwe Vaderlijke hoede! Jk heb het vaste uwer aarde 
verlaten , en vermetet mij, op eene door menschenhanden ge» 
bouwde wereld gewaagd. Hot is ecn houten huis, en Gij hebt 
geen ader deel eraan , als de zegen, dië van Uwe haad op 
der. menschen werk oederdrupt. O, ik ben zeer beangst , 
daar ik’ slechts hemel en water zie , maar als ik het oog om- 
hoag sla , naar het oneindige dak daarboven , gedenk ik onzen 
hemelschen vader, die. het over ons heeft uitgespannen als 
eene tent, en als.ik de golven beschouw , welke de- wind tot 
bergen verheft, gedenk ik Hem , dieop het water wandelde 
en zijnen jongeren troost toeriep, — O , mogt ook mijne ziel 
troost vinden , welken zij zoo zeer behoeft ! 

Ik weet niet te zeggen, wat in mij omgaat ;. onopheudelijk 
fluistert eene stemme in mij : Uw vaderland ziet gij nimmer 
weêr, — Deze menschen, die mij omringen , wekken afgrij- 
zen bij mij op , dáar zij zoo onverschillig zijn ‚ en zoo vrolijk , 
als of zij in hunne-huizen zaten , die op pijlaren gebouwd zijn: 
en op het vaste der aarde rusten, Ik zit in mijne hut , en denk : 
aan God. De bijbel ís mijn cenige troost , en zoo als ik hem 
daar opensla , lecs ik den 106n psalm : « Die zijne opperzalen 
«zoldert in de wateren, die van de wolken zijnen wagen 
« maakt, die op de vleugelen des winds wandelt. Hij maakt 
«zijne Engelen geesten, zijne dienaars tot een vlammend 
« vuur.” O, welk een troost ligt er in deze heilige bladen | 
: Het islalles van God; Hij-zelf zit op de wolken als op zijn 
voertuig ; deze stormen zijn zijne boden , en de vuurstralen 
die ons door den oceaan zweepen , zijn zijne dienaren. Heere 
geef , dat ik deze woorden nooit vergete ‚ en derzelver troost 
mij. bijblijve in de ure der beproeving. i 

16 Maart, ’smotgens.T ure. Heere, mijn God, welk 
eenen nacht heb ik gehad | Ik zoude die menschen kunnen ha- 
ten , die tot 12 ure hijcen zaten , wijn.dronken en wereldlijke 
liederen zongen ‚ welke zij schoon. poemden , zelfs Goudelijk 
grendat-sij von kousec entel: sterwij wij Bord. ” 
bver een open graf daarheneo drijven , en den doad , in de ge- 
daante van vuur en water, welligt aan onze deur luistert, 
Slechts eene Duitsche familie nam geen deel daaraan ; hare hut 
- is naast de mijne, en ik versta gelukkigerwijze zoo veel van 
hare taal „'dat ik aan haar onderhoud kan deelnemen, — Eerst 
spraken zij van hunne betrekkingen te huis , en aan iederen 
naam verbonden zich aangename herinneringen en blijde ver- 
wachtingen : daarop moest cen klein kind bidden , en ik lieg 
terstond mijn gebed , met dat der onschuld , tet God omhoog 
stijgen. Mijne zware beangstheiil- echter , liet mij niet toe , 
in te slapen „ het was als of er bergen mij op het ligchaam la- 

en. Ik deed een venster open, en toen ook dit miet hielp , 
lom ik nog eenmaal naar het dek op ‚ en vraagde in mijne 
verwarring den stuurman , of wij dan niet haast in Engeland 
waren ? — Hij lachtte mij , als ten spotte , luide uit „en ik 
herstelde mij spoedig . om den gereglen spot le ontgaan , en 
vraagde , waar wij nit juist wel waren ? — hij antwoordde : 
onder den 43n breeltegraad, en ik zuchtte afs ten verwijt over 
de oneindige grootto der wereld, Daarmede heb ik groote zon- 
de begaan , want wie zel des Heeren werken berispen? en 
juist wilde ik den Hemelschen Vadèr voor mijne-schukl ver- 
gilfenis afbidden , toen in het hoenderhok ceue hen zoo afschu- 
welijk kraaide , dat het mijn hart doorsneed , en door nieuwen 
vreeselijken angst gefolterd , spoerde ik mij weder naar mijne 
hut. O Got! wat zal hier gebeuren | — mijn lange kaars , 
van den aanvang af geknakt . was omgebogen . en had mijne: 
bedgordijnen, welke de wind waarschijnlijk door bet open 
staande venster had in beweging gebragt , in brand gestoken. 
Ik kwam nog even vroeg genoeg om het onheil te verhoeden , 
ee dit had ik aan de kraaïjende hen te danken ; zoo wonder- 
baar zijn Gods wegen. — 
|__ Twee uren lang laafde ik mijn bedrukt hart aan dit bewijs 
der Golldelijke Voorzienigheid , daarop sliep ik eindelijk in, 
en in den droom verscheen mij mijne moeder. Haar gelaat 
„was treurigen verward, en in ‘hare handen drocg zij éen 
doodhemd , dat zij mij aanbood. — Ik gilde luidkecis uit ‚ en 
ontwaakte door cene pijn aan het hoofd , waarmede ik in den 
angst ergens tegea zal gestooten hebben Ofschoon ik echter 
nu volkomen wakker.werd , zag ik nog altijd die zelfde ge- 
daante in mijne hut; zij zat op de kleine bank achter de 
tafel , en het lijkgewaad in, hare henden , zag ik , werd door 
ecne donkere vlam verteerd. Na ijlde. ik op haar toe, en 
toen ik haar geheel nabij was en mijve handen naar haar uit- 
strokte, verdween zij als een wolk ; aan mijne handen echter 

was het alsof ik eenc ijsschots had. aangegrepen! Mijn God , 

Mijn God , met welk eenen angst-verbeidde tk den mórgen | 

Maar „ thans weet ik , wat ons bedreigd ; ik weetook wat te 

beginnen. Ik zal den kapitein , bij al wat hem heilig is , be- 

zweren , dat hij de reis niet doorzet, maar terugkeert, want 
onze ondergang ís beslolen ; op deze wijze cchter welligt nog 

af te wenden. Á 

8 Ure. Zoo zij dan nu do Hemel ons genàdig! — Ieder 
. lacht mij uit, wien ik mijn nachtgezigt verhaal , en ter zelf- 
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. kier gekomen. Daarbij verhaält mij de heer. Pmonantcus „ 


- daarover nadenk overvalt mij wederom ten vrecselijke angsl. 


_ gan zijne wateren overgeve, O, gij, geliefden 


A 


ERS - É « IN 
. dertijd;, dat mij het hart door angst dreigtto breken , ís alles * “ontvlel hom in hot gedrang ‘de stang , hij geraakte den: beidt 
zo gewoon „ zoo gerust , zoo behaaglijk in de groote zaal „als nog steeds grimmige , ‘Jonge lieden onder den voet , werd hen 
ol wij allen in Abrahams schoot zaten. Eenzwaredikke ne- . zou tol eene rol. zij verloren het evenwigt „ siaegen’ächterg- 
| set zweeft over de zee. Deze zee komt mij voor als eenen } ver; en storteden tusschen de” vertnorselende radèren iù , die 
panetelijke chaos „ en nimmer zijn wij’ de weorden van den j niet efrder kouden gestuit wordeis;" dan toen zij Rt werk der 
prúfsct Múzes, » en de aarde was woest en. ledig” duidelijker ; vernisting haden volbragt. — Het knarserde,kuctteren hun- 
geweest , dan juist heden, 5 jj ner ledematen ‚ na cen korf noodgeschrei , wordt gezegd harf=, 
Groote ijssehotsen drijven ons voorbij, én flo kapitein staak zo WE 
op de raderkast (paddle-box), en ziet met werlegen blikken ia 
de zee neer, Eeder oegenilik werkt hij den matroosaan hef 
voer, en een ander, digt hij de boegspriet, werpb'van tijd tof 
bijd het dieplood uit, en roupt met heesche stem de kaoopen af. . 
=— Het dolfe stenen der machine, gepaard met het jammerlijk | geven. — Hvere, Heere | wie doofgrondt uwe wegen! Waar 
ventoonig geroep van den matroos uitde verte, heeft iets on- } zijn ooit zulke gruwelet om cen hemd. gehoord geworden t 
rijpelijk afgrijselijks voor mij, en toch kan ik hetzelva f’Maar', ik bid U aan „ al versta ík dan ook niet wat Gij wilt, 
nergens ontlopen „want de lucht isin dit oogenblik zoo stil 17 ’s Morgens. Geeuc minuut slaäp sterkte mijae leden. 
als het graf, waaraan ik steeds en immer denken moet, f IK heb nief vertraagd in het gebed, maar mijno angst ver- 
waArhegeg ik ook mijne gedachten mage risten, want het f laat mij niet. - Tot 3 ure wentelde ík mij op -mijne- lègerstede ” 
ouhwilspellend gezigt van dezen nacht vervolgtanij allerwege | om, en juist begon de verzoende engel van den staap mij, 
eu iedere volgende minuut verwacht ik lich doodvonnis des | zachtelijk toe te lagehen , toen cen vreeselijk gedruisch „aan 
ouverbiddelijken nopdlots, k rte ‚ de zijden. des scheepsplanken „als met vervaarlijk groote za- 
Sedert twee dagen zit een groote zwarte vogel op den top| genArbeiddu, Het kindjeemijner baren. begon" te weenen. arie 
van eenen def masten, van waaf hij met begeetige ogen op:| te schreeuwen , en hot bw: Aiets -anders dan als of onseplan- } 
pus nederziet. Men zegt, het is een Europesche raaf, dio | kenhuis midden ùiteen zoug barsten. Ontzettendo schiökkerr, 
aniheif, voorsgelt ; maar niemand weef te zeggen, hoe hij is f stooten en slagen volgden elkander bij korte tusschen pozjagen 
op ‚ en doar-angst bevleugeld , ijlde ik op hetdek, God in 
‚den Hemel, wat tmoest ik oüdervinden { Genoegzaam alie 
passagiers „ met bleeke gezigten stonden verzameld , meeren- 
deels in acgligé „en staarden: vragende den kapitein en-den 
stuurman aan , die ieder aan cene zijde def raderk ost stonden. 
Deo ochtend sehemerde even op, en heide zagen met hunne kij- 
kera naar alle rigtingen in hei rond. Het storinde hevig uit 
den woerdvosten eu het ís bewezen, ‘dat wij Lusschen twee 
groote ijsvlakten vast geklemd zitten. De kapitein bezwoer. 
ons heftig , aflen ‘te sámen gerust naar beneden te gaau , en 
hem door onze angstige vragen niet te storea ; het gold hier 
een belangrijk stuk werk totstand te tjrengen , maar gevaar 
was.er niet voor handen , hetijs dreef voorbij. Henige gin- 
gen ‚ keerden echter torug , toen. zijzagen , dat anderen bie, 
ven ; weinige slechts, begaven zich naar hunne vrouwen, 
om deze te troosten, De heer Wamrgöna . een ‘Duitscher , 
zeide , net den onderstaarman gesproken on van dezen ver- 
nomen te hebben , dat wij ohsin groot gevaar bevonden. — 
De zaak is deze : sedert 24 uren is de onafgebrokene werk- 
zaamheid der beiile commandeurs bezig om de noodlottige ijs- 
tnassa's , die zich hoog in. hèt noorden moaten opgelost heb- 
hen, te oútwijkeh , verhoogd worden , orn door versnelde 
vaart vrij water te winnen. Tevens cehter hebben wij de, 
digt in de nabijheid zich bevinderide St. George Zandhiank te 
ontwijken , op welke testfanden, even zoo gevaarlijk is, 
als door het ijs te worden doorgesneden. Door höt. -heillooze | 
voorval met ‘de beide verongelukte matroozen heeft echter de 
- machias geleden „zij ontwikkelt dieh meer de gewone kracht, 
ea inzonderheid kan het achterwaarts varen , dat tot uitwije 
ken dikwijls noodwendig is,-viet zoo snel en nict,met zoo 
goed gevolg als wenschelijk , bewerkstelligd worden. _Réeds 
gedüúrende hét voorval , waardoor ‘de opmerszoambeid van: 
den kapitein voor. ognige urinaten  afgettokken werd …: 
gingen voordeelen vefloren, en wij bevonden ons terstond 
daarop in eène wezeutlijken bogt van iĳs ingesloten , uit 
welke wij ousatleen door de versterkte kracht der machine 
2ouden hebben kunnen redden. Hare werking weigerde 
echter. de gewone hulp, eu’ zoo werden wij dan" eindelijk * 
zoo als thans hot’ gevel is, ingoslemd. Naar alle waar- 
schijntijkheie zijn wij te gelijkertijl met dezen’ rampslag ook 
op de zandhank vast geraakt: echter kan.ik daarover niets 
met zekerheid veggen , vermits teu ous het eigenlijke onheil 
verbergt, en dè schokken , wêlke wij duidelijk waarnemen 
‘even zoo wel door het opkruijen der ijsscholsen , als door 
grondstooten kunren ontstaan. 8 
Zoo'is dan ons einde besloten , hoe zoude ik naaralle mij. 
gegevene voortvekenen , daaraan nog langer konnen twijfe- 
lent Niets blijft mij ovor , dan mij tot den dood voor te be- 
reiden. Ik vermgak mijne ziet aarGod, wijn ligehaam den 
visschen. Fn toch gevoelik, dat ik het aordsche leven ‚ meer 
dan ik bitlijkerwijze-bohoorde te doen , lief heb. O mijn He- 
melsche Vader! is het moglijk , zoo laat dan deze bittere kelk 
van mij voorbijgaan „ hef is zoo schrikkelijk , verre van zijne 
haardstede en betrekkingen, te midden der barre zee eenen 
geweldigeu dood te sterven, 


verbrijzelend te zijn geweest „vn allen het haarte berge 4 
hebben doen rijzen, Detleekte des doods ligt nog op atle aan-. 
gezigten , eu ik ben gevladen.‚van de plaats der verschrikking, 
waar men hunne verbrijzelde ledemoten teZ4men schaars; 
om ze den vraatzuchtiëd haaijen op voorsclt®t, tot spijze te 





tit Sedert juist zoo vele dagen eenige groote hazijen ons bego- 
teilen”, die, zoo als ìk reeds voor!lang wist, hunne buit reeds 
als zij nog in leven is, op-den reuk kennen, en voorzeker 
uiet vergeefs ons arme zeevaarders omringen. Sf 
“_ Alfnagtige God , neem ons in uwe genadige hoede, en rïogt 
tij onzon ondergaug besloten hebben, zoo maak ons dan do 
kelk niet alte bitter, 6 

“Des Avonds. God zij gedankt, ik ben gesterkt | — Bene 
predicatie, welke ik hield, is het, wat. migzoo verkwikt 
heeft, want ik Het nict af met vragen en beden, tot aca rui 
$oostond, het woord des Heeren te verkondigen. Ik, nam tot 
mijden text 2 Kor. ff vs. 26, n Ik heb menigmaal gereisd in 
# gevarên van rivièren, in, gevaren van moordenaars, in ge- 
» varerf van [mijn] geslachte, in gevaren fan de heidenén, irt 
» gevaren in de stad, in gevaren in de woestijn, in gevaren 
piùde zee, in gevaren onder de valsche broeders.” — 0; 
hoe hecft het mij gesterkt, zoo weder eenmaal uit den grand 
mijas harte te hebben kunnen spreken. Alien hoorden mij 
aandachtig toc, zelfs eenige joden, die mij. toeschenen door 
het sehoane onzer godsdienst diep geroerd te zijn. Alleen den 
kapitein kon ik tot geene deelneming bewegen. Die man 
wordt mij huiveringwekkend ; hij weet het nict, dat ik hem 
ínet mijne blikken vervolg als-mijn boos gesternte; maar ik 
zie, dat hij ín alle-hoeken steekt; een half uur lang heeft hij 
benedep met-den machinist gesproken. Daarop hield het 
machienewerk een kwartier uurs op te werken, ener werden 
onderzoekingen beweckstelligd. Men sprak veel van ventielen 
eù van: dubbele kracht. — Heer des Hemels, wat mag dit te 
beduiden hebben! Vraagt men daarnaar, zoo wordt men 
wel aangehoord; doch bekamt geen antwoord ; terwijl ik 


























e= Ik wil ‘bidden. 5 
Nachts 12 ure, Een ontzettend onheil heeft plaats gegre= | 
en „niet een, neen „ (wee , drie | — Onze ondergang îs 

thans beslist zeker ofschoon de kapitein zweert , dal er”niets te 
vreezen is, en ons allen bevolen heeft, van het dek af te 
blijven. — Ik zal mija. woord gestand daen ; ik zal houden, 
swat ik aan mijne familie bij het afscheid heb beloofd , de ge- 
schiedenis mijner laatste uren zal ik aan de golven der zee 
taevertrouwen , en de hand dos Heeren , die zwaar up mij 
drukt; zal erbarming, betoonén aan de boodschap, welke ik 
Waar zal 
ik woorden nemen, om het schrikkelijke te verkondigen, dat 
zich ‘boven mijn hoofd heeft toogedragen , terwijl ik op de 
knieën lagen bad Er rust zigthaar een vloek op dit houten 
zeegevaurte, Heere , mijn God, zijt gij dan op de zee niet 
met uwên knecht? - : ze n Dj 

“Mijne hand siddert van angst en. vertwijfeling . maar het zij ! 

ten 9 ure , dan , hoorde ik boven mijn hoofd plotselijk cen 

levendig runtoer ander de scheepsbevolking ontstaan ; ‘een 
rennen en loopen „ cen ontmoeten en vragen daarop een luid 
fammeren en weektageri in de vertp ; daarbij staakten of vre 
änderden de arbeidende machinen hare doffe steeds zoo gelijk 
inatige werking, en hielden toen plotselijk geheel op. — 

Nieuwsgierigheid en angst voor de volgende minuut maakten , 

dat ik mijn gebed af brak cn naar boven ijlde. Het gersto wat 

gich dààr voor mijn gezigt-aanbood, was eene groep van men- 
gehen, die, dooreen gemengd, zich te zamon drong aan den 
tand dier opening , -die in cen zoer groot vierkant boven’ over 


het dek te geraken , terug. De kapitein he2ft ons het bezoek 
boven doar het sluiten van den egang met geweld belet, ver- 
wits zija bevel uiet toereikend is. Slechts ettelijke onzer zijn 
buiten ‘gebleven ep eene hevige woordwisseling dringt tot onä 
door. Alle passágierszijn in de gangen verzameld. -Vrou-- 
wen en kinderen weenen , de mannen troosten vergeëfs ; en’ 
mijne, hartelijke vermaningen, zieh met God te verzoonen, 
en zieh tot den dood te bereiden , zijn Coor hevige tegenrede- 
nen beantwoord geworden, — Heere ‚Gij kent tiwen dienaar, 
en weet , dat ik mijnen pligt: vervuld hebbe , treed niet met 
mij ie het gefigte > Net . 

Ik fuister naar boven, en tracht, door hot tot mijn oor 
doordringend gedraisch de minuten te weten, welkeik rog te 
leven heb. De machiae wordt, bij korte tusschenpozingen iû 


durig sterker wordende stooten en wrijven tegen het ijs te 
oordeelen, verheft zich de storm. Nu en dan verlaat ik mijne 
hut. . De mannen hebben besloten , den uitgang met geweld. 
open- te breken. Men beproeft met stukken van gebroken 
E' tafels de deur te verbrijzelen 8k geef mij over in Gods hand, 
— Ken kieineschoothond in mijne nabi$hieid begint in dit 
oogenblik vreeselijk te jagken. Van sildering en angst kan ik 
nog naauwelijks de pen hvuden, Deze toestand is schrikke- 
lijker dau de dood. Daar kraakt de deur ; leup gedruisch vers 
tiest zich ; men ís naar buiten ; ovk ik houd rnij niet langér, 

end : (Vervolg hierna.) : 





de machiue ‚ den arbeiders beneden licht en lucht verschaft, 
+0 Gij Almagtige, wat moest míjn oor vernemen, mijn oog 
ganschouwen | — Daar, naar beneden, tusschen de onver- 
biddelijke raderen en rollen ‚ waren in een en hetzelfde oogen- 
blik twee menschen neergestort „ twee jonge mätrozen , en de 
vervaarlijk groote ijzeren prmen hadden hen vermmorseld. — 
Mijr ovg verzelte zich , otigAonger. dao oenige oogenblikken 
naar Beneden te zien, waar het vreeselijk trage noodlot tof he- 
zin van haar gerigt twee offers had geslagt., — Maar , hee is 
dattoegegaan? Ook dit zal men vervemên , als deze bladee 
en eenmaal een lezend oog vinden. ‚ 

‘Dè twee jonge matrozen, z00 verhaalt men , hadden eene 
bn dezelfde geliefde in New-York. Do een hunner was cen 
Yankee „ de ander uit Duitsche ouders geboren. Hunne ijver- 
tughtige vijandschap groeide tot dé grimmigste w de aan , en 
de bij gelegenheid bedreveno tergingen en plagerijen kwamen 
juist dezen avond tot uitbarsting , toen de Duitscher zijnen 
Mmedeminnaar het verschrikkelijk woord te gemoet voerde : 
Miss Many had vaor hem een hemd genaaid. — Deze lastèr 
ging de kracht vap eerien Yankee te boven , en hij greep zij- 
nén: wederpartijder , die eene uitdaging met een: versmaden- 
en lach heautwoordde , digt bij de machinerie , woedend hij 
Yen. strot ‘ban , eu zou hem verwargd heblien , indien nief de 






tees, Trogas Paumen , met cepen sterken roerslang gewa- En 
“end, er op torgeschiofen ware om de worstelenden te schei- | b pan : 5 metten 1 EE 
" Qogetakbigerwijz: cchter , ofschgon hem dit gelukte , Î ee ad ie ì 























































schilderijen kent, — 
s 5 vouwen eene, 


d zat zij als eencyootspellendr sibijlle. met here grijze lokken k 
"éh reigergblikken'£ en. spon, degen hater rade me 3 


Dure. Zoo even kom ik van cene vergeefsche poging om op | 


heweging gezet ; dan bealt de stoom weder , en naar hek ge- 
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“Fré mantng van dé Érijvrouw von’ Sattzon 
ee aam hare dochters. 


: Onze middeleeuwsche vaderen , — de menschen met do 
langgerekte leden , de kromme beenen, en de sprekende 
indrakmakende pbijsionomiën, geïiĳk men ze op de oude 
garen zeer vrome luidjos , diekunne 

hielden , dat de, arme schepsels, 
niek vrijklijk ‘konde: adcin halos,. Men ziet het terstond 
aan de nederslagenc oogen, de beweegtoos nederhangendu 
armen, het enge, nijdige gewaad dát die zedige jonk- 
“vrouwen als nonùeu verhult, welke op die schilderijen 
sthuchteren uwe. blikken schijnen te mijden. Men kau. 
het ook leeren uit de Îdatste vermaning van de vrijvrouw 
‘Von Qurezan aan hare dochters ANNA ‘en CHRISTINE , cen 
merkwaardig stuk-uit de zestiende ccuw. Daarn zijn alte 
goède. lessen verst welke heb wetboek der vrouwelijke 
opvoeding in de Middeleeuwen kende, Daar Zat’ dan -de B 
vgestrenge matrone hi. den hoogteunigen ‘armstoel, en ver 
„kostte zich de traag -yootlkruipende ure, met hare dochters 
de regelen “der dliguetie.; ‘en ‚de voorschriften der deugd 
„naar de: denkbeelden van’ haren tijd in te prenten; däar 










de - D ese 
Tútig Uit ‚Cals “de “draden van het fijne vlas “aan Heren. 
spinrok. Trouwens er zijn vele booze dingen , waarvoor 
zulk jong bloed, als Anna en Caamsrine , gewaarschuwd 
moct worden, dic beide blaauweogige dochters „met haren 
zoo ligt ola het goudgeel ‚graan ‘van haars. vaders akkers, 
Vooreerst plagt zij hen dan tegen de jonge litteratuur. to 
‘waarschuwen „zoo ais uu ook wel menig stemmig grootjs 
picegt te- doen : » least vogral toch niet in de goddeloors 
ligtvaardige boeken „ daar zoo veel zondá in staat ; * dat, 
wil ik volstrekt niet hebben, em is opk. niet noodig 4, 
‘want die u:door. God beschoren is, die dal ‘u ook wel Bes 
worden, en die- zal u wel Zeggen dat gij in de boeken: 
niet’ behoeft te lezen; want uit zulke boeken komeitij 
zondige gedachten , en uij de getlachten booze daden.” Zod; 
sprak da de vrome tiddervrouw, en van de litteratuur : 
ep de booze gedachten gelcid, kwam dan de matrone op 
de jonge mannén,;en zeide: » Als er jongelieden komen 
Zoo laat u niet zion, voor gij aan tafef gaat maakt dari } 
tene zedige buiging, slaat uwe oogen vaor u nedór , houdt 
uwe haden voor u lijf, en ziet hen vooral’ giet aan; 
als zij uwe hand vatten „ zootrekt de han! weg én Stepkt 
ze onder den boezelaar, daar rmocten zij wel wegblijven; 
ziet toch nict óp’, laaf u aan tafel in geen kedderen (gesaap) 
met ken in, en houdt vooral de voeten. stil te zamen j 
beweegt het hoofd niet. set weinig en drinkt slechts genmaal} 
gij kant vooraf op uwo kamer. iets eton; zege » ja” of, 
»'heen” »dat weet ik niet” Als or een zegt dat hij u 
lief heeft, zegt dan: » of gij mij lief heeft. of niet, hei 
cenc is mij zoo veel als het audere” Als de jonggezelten 
naar hunne gewoonte des nachts met de doedelzak rond- 
loopen , en dan op'uwe kamer-komen , zoo loopt achter 
uw bed en gaat daarop zitten, dan moeten zij u wel} 
met vrode laten. Als ze niettergin kwamen om met u: 
te kenvclen , zoo: zegt: n pak- eg, en laat ons met 
vredes” :of nik sla jou op jou gêzigt, jou onbescheiden 
ezels; wat hebt ‘jij op de meisjesckemer verloren 2”. ‘Als: 
zij dan nog gèon vrede willen houden, zoo als beschonkenö 
jonkers tè doen plegen „ zoo slaat ze op de muil dat het 
klapt, én*zegt: Gaat heen , waar jij dat gewoon. bent.” 
=— Als ‘gij onvoorziens ergens komt waar uw bruidegom 
is, zob gaat hem uit den weg en uit de.oogen ; ziek ook 
niet om, slaat de oogen vòor u neder; als hij ‘u dan; 
toespreekt zoo’ zwijgt, en loopt stil weg; volgt hij u dan 
zoo zegt: »Schaant u voor den duivel ; wat scheelt jet 
Taat--urij met vrede, ik wil nict eer met jou wat LE 
doen bebo, voor“ wij voor: den priester zijn geweest.” | 
enz. - Rn, Ee ‚ 
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“ZEETIJDINGEN. -—_ - 
VLISSINGEN ; den 3 Feliraarij. Sedert den ‚2 dezer zijn.alllee’ 
ter reede gekomen’: : 
Voor Antwerpen bestemd + 
Malcine, P. Craiz , Havre de Grace, houtwaren, 
Van Antwerpen tij de Schelde afgekomon en van deze. reode 
uaar zee gezeild : à i 
‘Prinsos Victoria , TJackson, stukgoêderen ea passagiers , Londen. } 
Voor Gent bestemd : Rd ‚ 
„Josephine Marianne, U Hottens, Freeport , raapkoek. 


_ADVERTENTIEN. 


+S{ De ONTVANGER der Stad VEISSINGEN, 

+ +} daartoe door ‘Heeren Burgemeester en Wet-! 

“_ houders ‘ geautoriseerd , zal op Woensdag” den 

16 Januarij 1842, én vervolgens telken Woensdag in de 

maanden Januarij', Febraarij en Maart, daaraanvolgende „ 

des voormiddage.van, 9 tot 12 mre, ten —zijnen-Rantor | 

uitbetten de’ Iiitfessn op de OBLIGATIËN ten lasto van ik 
gemelde Stad, verscherien den 31 December 1814, B 

E « “_…' “De Ontvanger. voornoemd , 

A. R. JONGERHELD BOONE, 


SCHOUWBURG TE ‘VLISSINGEN. 


Op Vrijdag den lt Februorij 1842, ten voordeele von 
Mejufvrouw J. G. Wolters, voor eerie vijftigjarige tooneek 
dienst als Souffleuse : / 


" PREGIOSA 


: pÔn 5 
“Het Spaanseh Hetdinreije. 
Romantisch Fooneelspel met zang en kooren ‚in ke ber 


drijven’; mazijk door C. M. von Weber. 


To'Vlissingen, bij A. We VAN Bi 
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ELEN. 


